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Hora: 11h 45m as 13h 30m

RESTRINGIDO

ORDEM DO DIA

Relatorio da Comissao de Credenciais.

Subscrigdo, por parte dos paises-membros, dos
Acordos de alcance regional que recolham as
listas de abertura de mercados em favor dos
paises de menor desenvolvimento economico re
lativo a que se refere a Resolucao 3 do Conse
lho de Ministros, que entrarao em v1goremln
de julho de 1982 (ALADI/C.EC/IV-E/dc 5, 5.1,
5.2 e 5.3/Rev. 1).

Avaliar o estado das negociacoes dos Acordos
de alcance parcial de renegociagao das prefe-
rencias outorgadas no periodo 1562/1980 e do
cumprimento do encargo feito ao Comite de Re-
presentantes através do artigo quarto da Reso
lucdo 4 (II-E) da Conferéncia (ALADI/C.EC/IV-
E/de 3).

. Dispor as medidas necessarias para assegurar o

cumprimento dos encargos feitos a Conferencia
através do artigo segundo da Resolucao 4 (II-
E) (ALADI/C.EC/IV-E/dc 4).

Formalizar acordos de renegociacao das prefe

réncias outorgadas no periodo 1962/1980 e mo

dificacoes ou ajustamentos nos acordos para
prosseguir a renegociacao das listas nacionais
e de vantagens nao-extensivas.
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Sac‘rgt‘aﬁ#: CARLOSONS A

_ PRESIDENTE, Esté aberta s sessdo,

1. Relatdrio da Comié@ib dé Ctedénci_.ais'.‘

PRESIDENTE, A Presidéncia permite-se informar que a Comissdo de, Creden

ciais se reuniu hoje e esta tarde terd a segunda sessao para fazer o relatorio

. definitivo. Dez DelegacGes ja apresentaram os plenos poderes em devida forma
- e falta ainda uma Delegacao que se atrasou, mas que prometeu entregi-los ao
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meio dia. Com base nas explicagoes dadas a Presidencia, atrasamos um pouco o
relatorio; de modo que esperamos que para esta tarde estejam os onze plencs
poderes devidamente entregues e revisados.

Devido a interrupcdo que rivemos durante a reunido de alto nivel, talvez
seria conveniente que a Secretaria-Geral nog fizesse um resumo sucinto sobre
0 andamento de nossa agenda e o realizado até o momento.

SECRETARIO-GERAL ADJUNTO. Obrigado, Senhor Presidente. Sobre o ponto pri
meirc da agenda, "Relatorio da Comissio de Credenciais", o Senhor Presidente
ja falou. Em uma sessio de encerramento, que devera realizar-se para finali
zar este periodo da Conferencia, devera produzir-se de qualquer forma esse re
latorio por escrito para que todas as Delegacoes constatem que estdo em condi
coes de subscrever a Ata final ou que nao estdo em condigdes, algumas, de subs

‘¢rever a Ata final e tomar as medidas adequadas. Isso tem que ser feito an-

tes da sessao de encerramento ou na propria sessdo de encerramento ou na ses
sao anterior da Comissdo de Coordenagao para o encerramento.

Em segundo lugar, faria um comentirio de carater geral, quanto 3 prépria
Conferencia.

Esta Conferéencia tem sido sui generis e é obvio que seja assim pelos te
mas que tinha previstos em sua propria agenda. Seu desenvolvimento tem sido,
como os Senhores Delegados sabem melhor que a Secretaria, em meio de reuniges
e de negociagoes bilaterais e plurilaterais. De modo que os resultados que po
dem ser registrados, tanto na ata desta sessio da Comissao de Coordenacgio co-
mo na ata da propria Conferencia, dependerio os progressos das Delgagdes nas
negociagoes. . :

O ponto 2 da agenda se refere a subscricio, por parte dos paises-membros,
dos acordos de alcance regional que recolham as listas de abertura de mercados
em favor dos paises de menor desenvolvimento econdmico relativo a que se refe
re a Resolugao 3 do Conselho de Ministros. Diz: "que entrardo emvigor em lo.
de julho de 1982", Este ponto foi amplamente considerado e n3o apenas nestas
reunices bilaterais que tiverem lugar neste Periodo de Sessoes da Conferencia,
sendo também em outro alto nivel politico, em uma reuniio dos responsaveis pe
la integragao, que se realizava paralelamente. E ai foi aprovada uma recomen
dacao sobre o tema. £ a primeira vez que esse tema seria tratado nesta Comis
sao de Coordenacio. Os Senhores Delegados tem varias possibilidades. Pode-se
POr na ata desta Conferéncia algo que seja o registro do ocorrido nas relacoes,
nas negociacoes entre os paises, que pode ser feito de duas maneiras,

Houve certos progressos nas normas que regulamentariam as listas de aber
tura de mercados. Ndo sei se os pafses ou a Conferencia querem fazer constar
esses progressos no proprio documento, Os Senhores tinham o documento dc 5 pa
ra trabalhar sobre o tema e alguns paises tinham reéservas sobre esse documen
to. Ha algumas que foram levantadas e outras continuam vigentes. -

0s progressos que houve nessas reunides informais podem incorporar-se a
esse documento ou podem lncorporar-se a Ata final sob uma epigrafe sucinta e
sintetica do que tenha ocorrido. '

Quanto ao ponto terceiro, diz: "Avaliar o estado das negociacoes dos Acor
dos de alcance parcial da renegociacao das preferencias outorgadas no periodo
1962/1980 e do cumprimento do encargo feito ac Comité de Representantes atra
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ves do artigo quarto da Resolucdo 4 da Conferéncia". Para esses efeitos os
Senhores contavam com o documento dc 6 da Secretaria, onde se faz uma relacdo
muito atual do que neste momento existe na Associagao como acordo registrado,
como os acordos formalizados pelos diferentes per1odos de sessoes da Conferen
cia e que, segundo o conhecimento da Secretaria, nao mereceram negociacdes es
peciais nesta Conferencia.,

0 ponto 4 "D1spor as medidas necessarias para assegurar o cumprimento dos
encargos feitos a Conferéncia atraves do artigo segundo da Resolugao 4", é uma
conseqﬂenc1a direta do anterlormente menclonado. Ao avaliar o estado das ne
gociagoes os Senhores verao se é necessario dispor alguma medida adicional 3
que consta na propria Resolugao que estabelece as normas e registra os progres
808 alcancados na renegociagdo do patrimonio historico.

E quanto ao ponto 5 "Formalizar acordos de renegociacio das preferencias
outorgadas no periodo 1962/1980 e modificagoes ou ajustamentos nos acordos pa
ra prossegulr a renegociacao das llstas nacionais e de vantagens nao~exten31
vas", a Secretaria tem registrado varios progressos que estao tendo como par—

te da negoc1acao as diferentes Delegagoes. Mas, existe um 80 acordo que a Se

cretaria _pode dizer que esta em condigdes de formalizar: é um ajustamento do
acordo numero o1to entre a Bollv1a e o Brasil. Quanto aos demais, sabemos que
existem negociagGes entre varios paises, mas a Secretaria ainda nao pode di
zer que estejam prontos para serem formalizados neste periodo de sessdes da
Conferencia.

Neste ponto também os Senhores Delegados tem diferentes alternativas: con
vocar um periodo extraordinario da Conferéncia para formalizar esses acordos
ou delegar no Comiteé de Representantes formalizar a partir de agora ate novem
bro, por exemplo, que ha uma data ja estabelecida na Resolugao, para que se
entreguem todos os acordos terminados. leto que eu lhes apresento como al-
ternativa talvez possa parecer uma incongruéncia da Secretarla—Geralquandoem
Bogota lhes dizia que nao era muito salutar juridicamente para os paises dar
um encargo global ao Comite de Representantes para formalizar acordos; mas as
circunstancias mudaram totalmente, E & porque vemos que essa seguranga Jurl
dica de que falavamos nesse 1nstante da Conferencla de Bogota na realidade es
ta desbordada pelos proprios paises, p01s nao houve uma prollferacao tao gran
de de ajustamentos mos acordos e pareceria que as dlSpOSlCDeS adotadas na Con
feréncia de Bogota para finalizar o periodo de renegociagao do patriménio hls
torico necessita neste momento que o Comite de Representantes possa:m'adequan :
do os progressos que os paises possam ir alcancando nas negociagoes para que
em novembrc possamos ter um conjunto de acordos finalizados e registrados nes
sa forma pelo Com1te.

Tudo lStO, loglcamente, com o resguardo e a cautela de que todos esses
acordos serac submetidos a apre01agao multilateral de que fala a Resolugao 1
do Conselho de Ministros.

Se os Senhores Delegados concordassem com estas conclusoes da Conferen

cia, poderiam preparar-se os projetos de resolucio respectivos para que os Se
nhores os considerem no momento em que julguem oportuno.

/
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Creio, Senhor Presidente, que este é, sucintamente, o estado das negocia
coes desta Conferencia.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Senhor Secretario-~Geral Adjunto, pelo resumo
IEESL S ,
que, efetivamente, abrangem de uma maneira excelente o andamento deste Quarto
Periodo de Sessoes Extraordinarias da Conferencia.

Cederemos a palavra entao as Delegacoes sobre os demais pontos da ordem
do dia.

Subscrigdo, por parte dos paises-membros, dos Acordos de alcance regional que

recolham as listas de abertura de mercados em favor dos palses de menor desen

volvimento economico relativo a que se refere a Resolucao 3 do Conselho de M1

nistros, que entrarac em vigor em lo. de julho de 1982 (ALADI/C. EC/IV-E/dc 5,

5.1, 5.2 ¢ 5.3/Rev, 1).

Avaliar o estado das neg;gxacoes dos Acordos de alcance parcial de remegocia
cao das preferencias outorgadas no periodo 1962/1980 e do cumpr1mento¢h>encar

o feito a0 Comite de Representantes atraves do art;go quarto da Resolugao 4

TI-E) da Conferencia (ALADL/C.EC/LV=E/dc 3).

Dispor_ as medldas necessarias para assegurar o cumprimento dos encargos fei-
tos a Conferencia atraves do artigo segundo da Resolucao 4 (II-E) (ALADI/C.EC/
IVE/dc 4).

Formalizar acordos de renegociagﬁo das preferencias outorgadasru>periodo1962/
1980 e mod1f1cacoes ou ajustamentos nos acordos para prosseguir a renegocia
cao das listas nacionais e de vantagens nao-exten31vas.

Delqgacao do EQUADOR (Eduardo Santos Alvite). Em primeiro lugar desejaria
agradecer o valioso resumo que fez o Senhor Secretario—ceral Adjunto sobre o
desenvolvimento da Conferencia.:

Creio que ac ponto 2 seria conveniente, como tem sido pratica usual, que
fossem incorporados 0s progressos: obtxdos em matéria de normas durante esta
Conferencia.

Creio também que seria 1mportante definir, muito expressamente, a 1nstan
cia onde prossegulremos com o desejo de todos os onze paises membros de encon
trar uma solugdo final para que este instrumento fundamental para nossos pa1
ses possa ser colocado em plena vigéncia. Creio que em uma resolugao para
que isto seja realizado até 30 de abril, como tinha sido sugerido na reuniao
dos responsaveis pela integracao, deveria considersr-se o mandato expresso de
que este tema conste na agenda da Conferencia de AvallagaoeaConvergenc1a, con
vocada para abril.

Por outro lado, creio também que é muito importante assinalar os progres
sos substantivos desta Conferencia em outros aspectos. Refiro-me concretamen
te a nossa grande satisfacao neste momento por haver logrado, juntamente com
a Delegacao do Chile e a Delegacao do Equador, progressos substantivos no acor
do parcial. Acho que isto € fundamental para as onze Partes, porque eram as
duas Delegacoes que ate o momento tinham o que se convencionou em chamar acor
do simbolico. Agora ja temos as bases e as perspectivas de um acordo que cor
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responde as tradicionais reiagoes de 1nterdependenc1a, de amizade, de coopera

¢@o, entre a Republica do Chile e a Republica do Equador. Creio que este é um

fato de grande asignificacao para a vxda da ALADI e para as onze Partes.

Houve tambem pequenos a;ustamentos em outros acordos parciais e compartx
lhamos do critério que em principio manifestou o SenhorSecretar10—GeralAdjun
to, no sentido de que é mister buscar um procedimento para tornarpossivelque
se registrem estes acordos, material ou fisicamente, dadas as poucas horas que
restam para o desenvolvimento desta Conferencia, seja permitido buscar o meio
ou o procedimento para que esses progressos aubstantlvos ou progressos par

~ciais sejam tegistrados, de maneira que posaamos cumpr1r, em suaopartunxdade,

com a apreciacao multllateral.

Estas nerxam, digamos, em uma prxmeirc aptoxxmacao, algumasreflexoesque
querlamos fazer e reiterar nosso agradecimento pela magnifica s1nteae que fez
ha pouco o Senhor Secretar;o-Geral AdJunto. :

~ PRESIDENTE. Iﬁdub1tave1mente, da exposigao da Secretaria-Geral ficaram
duas perguntas. Uma delas foi respondida de certa forma como sugestao pela De
legagcao do Equador, no sentido da conveniencia ou necessidade de formalizar os
acordos de renegociacao das preferencxas que ainda nao tiverem culminado nas
poucas horas que restam desta Conferencia.

A esse respelto teriamos duas possibilidades: encomendar ao Comité que
até o mes de novembro, por exemplo, formal1ze esses acordos ou convocar um Fe
riodo de Sessoes Extraordlnarlas, que nao representa formalmentedema31adasd1
flculdades, dado que ndo ha uma regulamentacao escrita sobre a convocacao des
tes Periodos de Sessaes Extraord1narlas da conferencla de Avallagao e Conver
BenCIav :

Igualmente, petmito~me recordar _que tinhamos dutro ponto sobre o qual po
deriamos opinar: a conveniéncia ou ndo de recolher por escrito,emum documento
formal, os progressos que alcangamos no documento dc 5 con referencla ag mAT
mas.

B 1ndub1tave1 que seria pos;tlvo-pelo menos a Presidencia assim o consi-
dera- recolher estes progressos de maneira a consolida-los de uma forma obje~
tiva.

v

Delegacdo do OHILE (Juan Pablo Gonzdlez Gonzdlez). Quero referir-me as
alternativas que sugeria a Secretaria-Geral, no sentido de que a Conferéncia
pudesse dar atribuicdes ao Comite de Reprosentnntaa para que se pudesse regis
trar os progressos, os ajustamentos que tlvessem sido feitos nas negocxacoae,
de acordos de alcance parcial, até 30 de novembro, ja que isso tera que ser
visto nessa data pela apreciagdo multilateral.

Em todo _caso, com a Republica do Equador, estamos muito adiantados em nos
sas negocxacoes, e, COmMO expressou O Senhor Delegado do Equador, quero expres
sar nosso sentlmento gobre essas negociagoes no sentido de quecons1deramos1n
digpensavel, necessario e absolutamente determlnante, nao tanto para(>andamen
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to da ALADI, senao para demonstrar a real integragaoc que existe entre nossos
paises, poder ter concretizado ou estar prestos a concretizar um acordo que
era indispensavel e que estava faltando dentro desta Organizagao. Porque nao
ha nenhuma razao que justifique um acordo simbdlico; e neste momento, como lhes
digo, queremos leva-lo a realidade, com beneficio mutuo.

Portanto, solicitaria que fosse concedida esta autorizacgao ou atribuisac
ao Comite para que pudéssemos formalizar o mais breve possivel este acordo pax
cial e coloca-lo em acao, torna-lo efetivo o mais breve possivel, sem esperar
uma proxima Conferencia. Isto, para nos, seria o mais pratico para alcancgar
os objetivos que nos fixamos.

PRESIDENTE. Na realidade, estamos nesta primeira roda de intervengoes,
fazendo consideracoes gerais sobre dois pontos diferentes e, ja que as Delega
coes assim o fizeram, continuaremos em uma prlmelra roda falando sobre os te-
mas em geral para depois tratar de canalizar mais um pouco as decisoes o sevem
tomadas sobre algumas propostas concretas.

Delegagao do BRASIL (Maury Gurgel Valente). Agradeco tambéma Secretaria
a 1nformacao que prestou. Crelo que o modelo de ata de Conferenc1a deve obe
decer a propria estrutura, a propria constituigcio do que é o modelo da ata de
Bogota. A ata de Bogota diz, em relacao ao ponto 6 da agenda -~diriamos aqui
em relacao ao ponto 2 da agenda-: "Durante o transcurso do periodo de sessoes
..., o estado das negociacoes se recolhe no anexo ... -xis (x)- ... da presen
te Ata final". -

No anexo que surgira desta reuniaoc nao estamos em condigdes de retirar ne
nhuma reserva, porquanto concebemos esta negoclacao como um todo, como um pa
cote, Entao, a pergunta é se nao seria melhor nao por nenhum anexo e regiE
trar as posigdes das Delegacoes. : N

No que diz respeito a Delegacac do Brasil, qualquer progresso que for re
gistrado como declaragao unilateral do Brasil contera a observacao de que o
que o Brasil registra € valido para este momento e nao constitui uma promessa
para o futuro. Por exemplo, aqui diz: "As DelegacOes da Bolivia e Equador ma
nifestaram seu desanimo ...". Muito bem, as Delegacoes da Bolivia, Equador e
Paraguaz dirdo o que desejem do seu ponto de vista soberano; podem manifestar
desanimo ou que houve progressos.

A Delegacao do Brasil registrara por sua vez o que considera progressos,
mas com a reserva de que esses progressos nao podem constituir precedentes pa
ra a proxima reuniao que, estamos de acordo, sera realizada em abril de 1983

No tocante ao mencionado pela Secretaria a respeito de que a Conferéncia
toma nota do tratado pelos responsaveis pela integracao, tenho a impressao, a
posicao do Brasil € que ndo existe um vinculo institucional entre a Conferén
cia, a quarta, e as decisoes dos Senhores responsaveis pela integragao, que e
um foro ainda nao regulamentado e nao institucionalizado. A nossomodo dever,
0 que os onze Chefes responsaveis pela integracao falamos sera apresentadc em
um relatorio e esse relatorio ficara registrado na Secretaria e sera elevado
aos Governos. E, entao, a operacao e triagular. E ao ser elevado aos Gover
nos, esse relatorio pode traduzir-se ou nao em decisdes do Comiti de Repues..
tantes, nao nesta Conferencia. h
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Por exemplo, no que diz respeito ao Brasil, estamos de acordo em trasla
dar para o Comite -creio que foi um pouco a sugestao do Senhor Delegado do Me
xico-, o problema do apoio a Argentina, o problema do apoio a Bolivia, porque
os dois requerem acao imediata; o resto se incluira em um relatorio dos Semho
Tes responsaveis pela integracgao.

Devemos, entiao, separar a ata da Conferencia da'reuniéo dos responsaveis
pela 1ntegragao. E o que foi possivel traduZLr em acao imediata, queeade emer
gencia, que e o apoio a Argentina e o apoio a Bolivia, o Comité se reunira pa
ra tomar as declsoes que lhe competem, estabelecendo a fiecao de que o relato
rio dos responsaveis pela integracao foi de imediato conhecimento dos Gover—~
nos e por obra e graca do Espirito Santo desceu aos Representantes Permanen-
tes no Comité. Creio que devemos manter com muito cuidado a estrutura institu
cional da ALADI e nao transformar pelo simples desejo e entusiasmo de progres
so, do qual participamos, o que & institucional e criar precedentes para o fu
turo.

Replto. a reuniao dos responsavels pela integracao tem carater consulti
vo, nao tem carater obrigatorio e e apenas um elemento para avangar em nN0OSs0
processo.

Muito obrigado.

PRESIDENTE. Creio que desta forma teria concluido esta primeira roda, co
mo a chamei, de intervengoes gerais.

Nao seli se seria mais positive tratar de limitar-nos ponto por pouto, a
esta agenda para poder avangar mais um pouco.

Delegacao do EQUADOR (Eduardo Santos Alvite). Neste intercambio geral de
opinioes pareceria que dar ao Comité a faculdade de registrar os acordos -nao
sei se escutei bem~ até 30 de novembro, esta a ponto de ser um consenso. En-
tao, seria talvez importante tomar uma decisao scbre isto.

Sobre o outro ponto, quanto a forma de encarar a ata, parece-me gue Se-
ria conveniente conversar mais um pouco para tornar claro algum t1po de 1nter
pretagoes,

PRESIDENTE. De acordo, Senhor Delegado do Equador.

Delegacao do MEXICO (Roberto Martinez Le Clainche). Ha _pouco estavamos
falando fora de atas, mas desejaria que constasse que a posicaoc fimal do Mexi
co, no que diz respeito a subscricdo dos acordos de alcance regional que reco
lha a lxsta de abertura de wmercados em favor dos palses de menor desenvolvi-
mento economico relativo, estara em fungao das p091goes finais das demais Par
tes no momento de sua subscrigdo.

 PRESIDENTE. Perfeito, Senhor Delegado do Mexico.

Entao, embora seja um pouco a inversa, e por considerar que hd pratica-
mente um consenso a esse respeito, permitir-me-ia propor para consideragao dos
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Senhores a proposta que surgiu com referencia a formalizagao de acordos par-
ciais de dar um mandato ao Comite ate 30 de novembro para formalizar esses
acordos. Diferentes Delegacoes ja se manifestaram a esse trespeito.

Delegacao do URUGUAI (Hector Carlevaro Torres). A Delegacao do Uruguai
esta de acordo com a proposta apresentada pela Delegacac do FhLle, porque in-
clusive tem a possibilidade de realizar algumas uump(emen&acces em acordos ja
vigentes e por logica eventualmente também se pode dar essa situacao para ou
tras Delegacoes. Inclusive podem existir mod1f1cacoes correcdes de NABALALC
alguns detalhes que sejam necessarios, que embora nao impliquem modlflcacao
dos acordos vigentes quanto a incrementar seu ambito, podemimplicar correcoes
necessarias. De modo _que como esse prazo de 30 de novembro coincide com o es
tabelecldo, o prazo maximo que da o artigo terceiro da Resolugao 4 (II-E) da
Conferencia, estamos totalmente de acordo em apoiar esse critério.

, SECRETARIO-GERAL ADJUNTO. Creio que sobre este tema, ou seja, a faculda
de ao Comite de Representantes para registrar acordos, € uma faculdade gerdT
para todos o8 acordos que existem neste momento, que possam modxf1car~se e in
vilusive, de acordo com as datas ou o calendario estabelecido pela propria Re~
solucao 4 (II-E), ai devem caber os acordos definitivos, porque esses acordos
ou projetos de acordos definitivos serao submetidcs a apreciagdo multilateral
na Conferencia, convocada para 30 de abril de 1983.

Poderiamos entao preparar um projeto de resolugao que facultasse o Comi~
te a formalizar os acordos, os prOJetos de acordos, os reajustamentos de acor
dos e 08 acordos definitivos até 30 de novembro de 1982, com o qual co1nc1&T
riamos com o calendario previsto na Resolucao 4 (II-E) Nesse caso & necessa
rio fazer também uma pequena referencia a apreciagao multilateral, mas isso
ja é de norma e ja figurou em todas as resolugdes anteriores.

Sobre esse ponto preparariamos um projeto de resolucao e o trariamos,
porque é muito simples o projeto de resolucio que podemos preparar.

0 unico que lhes sugeriria seria, em primeiro lugar, terminar de revisar
todos 0s pontos para ver se surge algum pontlnho que também pudesse ser incor
porado a mesma resolugao, porque creio que nao corresponde fazer duas resolu
¢oes sobre pontos minusculos, talvez da propria Conferencia. Mas este ponto
ja estaria registrado nessa forma pela Secretaria.

Deleggcao da ARGENTINA (Jesus Sabra). Em relacao ao levantamento que es
ta fazendo a Presidencia, estarlamos de acordo também em facultar(>COm1te ate
30 de novembro, entendendo que sio os acordos que se referem a renegociacao
do patrimonio historico e, alem‘disso, entendendo que podem estar incluidos
aqueles produtos que possam surgir da Resolugao 18 de um acordo com a Argen
tina para aprofundar as margens de preferencia desses produtos.

" PRESIDENTE. Obrigado;‘Senhor Delegado da Argentina.

//



Ao

-

Wh

- ALADI/C.EC/IV-E/CDN/Vt 2
Pig, 10

/l

A Secretaria tomou devida wota e creio que esse é o consensc geami.

Delega¢do do MEXICO (Roberto Martinez Le Clainche). Como nas ates aso
se registram as aprovacoes feitas com movimento de cabega, yuerc dizer que a

Delegagdo do México esta de acordo em facultar o Comité para o registyo deg-
tes acordos.

Delepacdo do PERU (Hugo Claudio De Zela Martinez). Estamos Lambémd: acor
do em que se de essa faculdade ao Cowit@, embora quiséssemos fazer algum co
mentario, pelo menos para que fique claro o que estamos pensando.

Segundo a Resolugao 4 (II-E); a data de 30 de novembro, da que viemos fa

“ lando aqui, € para entregar projetos de acordos definitivos; no nosso casc, as

sim pensamos fazer.

Queremos esclarecé-lo, porque aqui se estd falando de dar uma faculdade
ao Comite para formalizar acordos definitivos. Nos entendemos que para apre-
senta-los em 30 de novembro a Secretaria, ndo é necessirio que sejam formali-
£ados pein Comitz. sendo gue apresentaremos projetos de acordo que cerao for
malizados na Conferéncia em 30 de abril de 1983, depois da apreciacic multi-

lateral. Esse é nosso parecer e nesse sentido aceitamos que o Comite regis-
tre acordos. ' ‘

‘Deléegacao da COLOMBIA (Félix Moreno). Desejaria por a consideracao - dos
demais Senhores Delegados um tema que mencionei em uma intervencao ontem; €
que praticamente com estas decisdes que se estao tomande hoje paralizamos co
do o processo de decisdo dentro da Associacdo até as datas imediatas a 30 de
abril de 1983, Talvez com mais calma e com menos gente possamos refletir um
pouco mais sobre isto.

Os acordos entre andinos e ndo andines sao, com este novo do Chile e do
Equador, exatamente trinta, que deveriam ser revisados em algumas das prefe~
réncias e a eles deveriam ser acrescentadas algumas posigoes tarifarias, se e
o desejo de ambas Partes Contratantes no respectivo acordo, definir as normas
que finalmente regerao esses acordos. Além disto, que se supbe que para esse
momento se podera resolver o problems da lista de abertura de mercados, ja te
remos um debate de um ou dois dias para ver se o IOF cai um poquinho mais ou
volta a subir, em fim, e se o Uruguai, nesse momento chega a descer seus nji-
veis de desz por cento minimo, ai ji teriamos um.dia ou dois de Conferéncia de
"puxa-encolhe" dessas restricoes tarifdrias. E, além disso, se por acaso se
pudesse alcancar um acordo.entre o8 de menor desenvolvimento e os paises que

‘ainda tém estas restricdes, ficariam outros trinta acordos de lista de ahertu

ra de mercados, que sao cada um do8 dez pafses restantes com cada um dos tres

“de menor desenvolvimento econdmico relativo. 'S36, na realidade, entdo, ses~

senta acordos parciais, mais a parte multiliteral que tem a Conferdncia, que &

~ a finalizacao das normas da lista de abertura de mercados.

ac

Nao sei, entdo, se estamos sendo suficientemente responsaveis ao dizer
"deixemos tudo para 30 de abril" e "colocar em um saco” todo o futuro da As-
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sociaciio em uma data que apareniemente parece que seva magica; Ou ge nao € ma
gica, significa: "bem, reunir-nos-emos em 30 de abril ¢ vemos gue, COMO nao
foi possivel adiantar nada, voltemos a dar-nos outyos eeie meges ou sutro ano
bes ge 1983%,

Queria entgo chamar a aten¢ao sobre o fato de que tudo o que até agora se
fez na nova ALADI, que sac acordos parciaisea lista de aberrura de mercados,
eutrara a vigorar, no melhor dos casos, a partir de 1o, dw maio de 1983. Pos -
teriormente se, como dizia nosso Presidente agora, nio conveém CONVOCAr uma no
va Confereéncia a partir do presente até os dias imediatamente anteriores a 30
de abril, significa que seria preciso fazer nesse mes de abril ' uma excelente
e cuidadosa programacao para que estes sessenta ‘acordos e a parte multilate-
ral correspondente pudessem ser atendidos e pudéssemos dizer: "jai estd a pri
meira etapa de decolagem da Associacdo aberta, podemos entrar na preferencza,
tarifaria regional e nos acordos segundo a Resolucao 2" o em outras coxsas co’
mo as que ocuparam a agenda da reuniso de ontem, '

Parece-me que deve ser um tema para reflexap; niao ver, como se fez ontem,

o andamento da Associacao, mas o programa de trabalhos que teriamos, tanto os

rzeidentes em Montevideu como os residentes nos palses nos o1to ou dez meses
que restam daqui a 30 de abril.

PRESIDENTE. Na realidade, preocupa, do ponto de vista materlal 0 imen
so trabalho que teria a Conferencia de abr11 de 1583.. A Delagacao do México
tinha falado da possibilidade de convocar um periodo de sessdes extraordind-
rias em outra data caso fosse necessario, =

Delegacao do EQUADOR (Eduardo Santos Alvite). Compartilho do que expres
sam as Delegacoes do Peru e da Colomwbia. BT :

Creioc que deveriamos procurar um proccdimento que se ajuste a regra de
suro da negociagéo. a flexibilidade. Ou seJa, egtabelecido o prazo; no qual,
em principlo, haveria um consenso, seria precxso procurar ¢§ mecanismos para
fazer todos os a;ustamentos posalvels e necessar;os, de maneira que a Confe-
réncia, que estara carregada de trabalho em abrx;, possa ter os resultados que
todos esperamos, ‘Entao, o Senhor Delegado da Colombia pediu que fizéssemos
uma reflexdao: procuremos esse procedimento; que a Secretarig nos ilustre so-
bre como poderia esbogar-se um procedimento com base na flexibilidade para al
cancar nosso propcesito.

SECRETARIO-GERAL ADJUNTO. No resumo que fi&emos inicialmente dissemos
que era o tratamento que se poderia dar ao ponto 4 da agendd. Ou sefa, " dis-

- por -medidas necessarias para assegurar o cumprimento dos encdrgosfeitosi.Con

ferencia pelo artlgo segundo da Resolucao 4 (II-E). Nesse sentido, o artigo
sexto dessa Resolugao estabelece um calendarie e,com essa datg,de 30 de novem
bro de 1982 tivemos cuidado, justamente, de compatibilizar o entarge que esta
mos dando ou dari a Conferéncia ao Comite de Representantes para a formg11za
cao dos ajustamentos dos acordos. A partir de 30 de novembro de 1982, tal co
mo estabelece a Resoclugdo 4 (II-E), que diz: "Recebimento, por parte da Se—
cretarla, de todos os acordos de renegociacao das preferéencias outorgadas mno
periodo 1962/1980 para sua distribuicao aos paises-membros".

1
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Segundo passo, em 15 de dezembro de 1982, "Entrega, por parte da Secreta
ria, de elementos informativos para a realizagao da apreciagao multilateral®.

. Passo a passo iremos vendo no Comité estes elementos informstives pAYA Ver qual

seria o que forneceremos e que faltaria para que fosse possivel niao 8o visua
lizar bem o8 aspectos da renegociagdo do patrimdnio historico, mas & 1luz do
que nesge momento também a Secretaria, por outro encargo, entregasse scbre a
conceitualizacao da apreciagao multilateral. Depois temos outro passo, de 15
de dezembro de 1982 a 13 de marco de 1983: “Anilise em nivel nacional dos acor
dos celebrados e das informagdes apresentadas pela Secretaria".E, finalmente,
de 14 de marco a 10 de abril de 1983 "Periodo de consultas e pré-negociacao
bi ou plurilateral sobre situagdes que afetem os interesses dos paises-membros,
entre outras, a aplicacdo dos tratamentos diferemciais". Essas siao as medi
das que oportunamente foram vistas em Bogota como salvaguarda de que se cum
pra o periodo que havia sido fixado pelos proprios paises. Se neste momento
as Delegacoes considerassem que haveria um ponto comcreto que poderiamos in-
corporar a este calendario ou um passo adicional que 08 paises pudessem dar pa
ra que fosse salvaguardado esse principio que os proprios paises consagraram
nessa Resolucao que diz: "Estabelecer como prazo maximo e improrrogavel para
finalizar 3 rensgociacdo prevista na Resolugdo 1 do Conmselho, o dia 30 de abril
de 1983", entdc sim seria adequado que nessa mesma resolucio de encomenda ao
Comite pudessemos incorporar alguma medida concreta, algim periodo concreto,

- algum passo intermediario para que se cumprissem estas previsdes da Resolugao

4 (1I-E).

Por isso, Senmhor Presidente, talvez fosse conveniente que neste momento,
se alguma Delegacao tem alguma mengdo concreta a fazer sobre este calendario,
a estes passos, a esta intermediacao de agoes daqui até abril de 1983, pode-
riamos dar, sim, alguma formulagdo para incorpora-la as normas juridicas.

Delegacdo do PERU (Hugo De Zela). Respondendo a pergunta que acaba de
fazer a Secretaria, temos uma proposta muito concreta a fazer.

No artigo sexto da Resolugdo 4 (II-E) da Confersncia de Bogota estabele

- ce~se um calendario de atividades preparatérias da Conferdncia de abril. Pen

samos que seria preciso incluir uma data prévia a 30 de novewbro e entendemos
que poderia ser a segunda quinzena de outubro como uma etapa de culminagao dos
aspectos que ainda faltam por negociar dos acordos parciais. Nossa intengao,
ao propor isto, é facilitar a todas as Delegacoes que, tendo uma data comum,
possam planejar com suficiente antecipacdo o envic de Delegagbes negociadoras
a Montevidéu. Pensamos que é conveniente fazé-lo em forma conjunta porque por
estarmos todos em Montevidéu é muito mais facil realizar esses ultimos conta-
tos que faltam entre as Delegacoes e ndo fazé-lo de maneira totalmente desor-

-ganizada. Pensamos que isso ndo atenta contra o objetivo que todos visamos:
~que em 30 de abril culmine finalmente a renegociacio do patrimdnio histérico.

Delegagcao da BOLIVIA (Isaac Maidana Quisbert). Talvez o tema tenha sido
tratado, mas nao estavamos presentes e queremos dar nosso parecer sobre o pe-
dido da Secretaria. - :

/!
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~ Desejariamos, sim, dentro do calendario previsto, ter uma data para facul
tar o Comite a formalizar alguns ajustamentos aos acordos de prorrogacao.Isso

- ndo sei se foi tratado; se nao foi, seria um pedido nosso, porque ainda teria

mos pendentes ou em processo de consulta alguns ajustamenios.

Delegagdo da ARGENTINA (Jesus Sabra), Com relacao a prhposta_.da Delega
cao do Peru, entendemos que ja se solicitou & Secretaria um calendario para

. que possam realizar-se contatos bi ou plurilaterais entre os -diferentes pai-

ses. Como data proviséria de 30 de novembro, esta nos dizendo, exatamente,
qual & o prazo maximo que as Partes tém para poder renegociar. O que sim acre
ditamos util é que para essa cata se formalize o pedido que aparece no calen
dario solicitado a Secretaria: o estudo sobre apreciacao multilateral, porque
esse sim deve ser um elemento de andlise em nivel do Comitd, antes de ira Con
ferencia. ' _ L

Além disso, somamo-nos 8 preocupagdo da Delegacio do México, no sentido
de que se preveja, no caso de que o Comitd o considere necegsario, convocar
uma Conferencia Extraordinaria para tratar o tema de abertura de mercados an
tes de 30 de abril porque, em caso contrario, os elementos vao se acumulando

- e nos defrontaremcs com que em 30 de abril faremos uma crise e uma eclosao em

todo este sistema.

Pensamos que se as Partes ja avancaram suficientemente nesta Conferencia,
aquelas que ainda podem realizar consultas, podem fazer consultas que -possam
levar a um entendimento neste periodo, e¢ se hi tal entendimento, assim infor
mam a0 Comite para que este convoque uma Conferéncia a fim de plasmar esse ob
jetivo que é a colocagdo em vigor da lista de abertura de mercados, - sem ter
que esperar necessariamente ate 30 de abril. ' ‘ :

Delegacao do BRASIL (Luiz Clidudio Pereira Cardoso). A preocupacdo mani

- festada pela Delegacao do Peru quanto a coordenacio da vinda de missces nego

ciadoras a Montevidéu para concluir os poucos pontos que ainda resta por con
cluir, precisamente entre andinos e nio andinos, é uma preocupacdo que o Bra
8il vem manifestando repetidamente no Comits de Representantes e em reunides
informais, preparatorias, enfim, de todo tipe, numero e caso. De maneira que
estou plensmente de acordo com o Senhor Delegado do Peru. ‘Apenas - creio  que
este nac é um tema de Conferéncia; é um tema que ja foi apresentado no Comi-

té; é no Comité onde devemos resolvé~lo, formal ou informalmente.

0 segundo ponto, quanto & delegacao ao Comité da faculdade de registrar
acordos que por algum motivo ndo possam ser concluidos no curso da Conferen-
cia, estamos plenamente de acordo, nao ha problema algum. .. - » a

"

Delqgggio do EQUADOR (Eduardo Santos Alvite). Acreditamos qué'vé'muito

~Gtil a proposta da Delegacao do Peru. E estamos -de acordo com a Delegagdo do
 Brasil no sentido de que isto seja tratado no Comite, como havia sido o pedi

ac

do reiterado de estabelecer um calendario. -

Tem muita importancia que em um momento determinado estejam todas as De-

legacoes negociadoras, sobretudo para alguns paises que tém dificuldades para
enviar Delegados, porque isso facilita os resultados desse ciclo de reunices.

/
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Reiteramos que esperamos que isto tenha uma solucdo no mais cuito prazo

e possivelments outubro possa ser um bom més, mas analisemos isso com wain dg

ac

talhe no seio do Comité.

PRESIDENTE. Continua no ar uma pergunta sobre a qual se espressaranm dife
rentes Delegacoes, que era a possibilidade de convocar um periodo de sessGes
extraordinarias para tratar a lista de abertura de ‘mercados, convocacdo gue
poderia fazer o Comité de Representantes.

Como havia dito a Presidéncia anteriormente, nao ha uma regulamentacao es
crita sobre a convocacio destes periodos de sessCes extraordinarias da Confe
rencia. De maneira que me permitiria consultar as Delegagbes s¢ consideram
que deveria deixar-se isto pendente para uma ocasiao futura ou se, pele con-
trario, dentro da ata, dentro das consideragoes desta Conferencia, os Senho
res Delegados desejariam que se mencionasse expressamente esta possibilidade,

Volto a repetir: o Comite pode fazé-lo em qualquer momento. A dnica divi

da que zinda pairs no ambiente ¢ se esta inquietude deve ou nfc ser recolhida
pela Conferéncia.

Delegacao do EQUADOR (Eduardo Santos Alvite). Sobre este ponto deseja-

riamos fazer consultas; nao temos conversado com as Delegacoes da Boliviae do
Paraguai. '

Poderiamos fazer um intervalo para saber qual a resposta dos tr3s paises
4 este tema. Nao me atreveria ainda a fazer nenhum comentario enquanta nao te
nhamos os pontos de vista das tres Delepacoes, ' '

PRESIDENTE. Nesse caso, de acordo com a sugestao implicita da Delegagao
do Equador, poderiamos fazer um intervalo de cinco minutos para considerar is
fo. - : '

Delegagao do MEXICO (Roberto Martinez Le Clainche), Muito brevemente fa
remos esge intervalo.

Isto se referiria mais bem a cerimdnia ou 3 parte de encerramento desta
Conferencia. Como nio se trata de sugerir algo cinco minutos antes,desejaria
faze~lo desde ja. : . .

A Delegacao do México desejaria que a Presidencia desta Conferéncia fos
8e quem de a informacdo aos meios informativos qQue se apresentem para cobrir
este ato. Que seja Vossa Excelencia, como Presidente, que informe aos meios

de informagcdo todo o acontecido nesta reuniao,

PRESIDENTE. Creio que a idéia, tendo em vista o que eu chamei de carac

e ————— .~ - . A - -

teristicas especiais desta reuniao, nao e ma de nenhum modo; pelo contrario,
pParece-me muito positiva.

/!
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Como em principio foi fixada uma reuniao de encerramento para esta tarde
as 18 horas e depois disso o usual e protocolar coquetel de encerramento as 19
horas, talvez esse seria o momento para coordenar a informagao que a Secreta

- ria daria & imprensa e também ver o comunicado de impremsa que se redigiria

nesse momento. Totalmente de gcordo.

Delegacao da ARGENTINA (Jesis Sabra). Sobre sua consulta;‘Senhqr‘ Presi-
dente, 'se seria preciso acrescentar alguma coisa nesta Conferencia sobre da-

~ tas, inclinamo-nos porque da Conferéncia emane um mandato ao Comité para que

ac

elabore um programa flexivel de datas, conforme os contatos, para estabelecer -
datas comuns para estes contatos entre os diferentes paises para a concretiza
¢cdo destes acordos de acdo parcial ‘de renegociacao do patrimdonio histdrico.
Nao é preciso incluir na Conferéncia um novo calendirio de datas.

Delegacao da COLOMBIA (Félix Moremo). Solicitaria que se adiantasse um

pouco a sessao de encerramento a fim de tomar alguns avides, cujo itinerdrio

ndo depende de nds.
PRESIDENTE., Alguma hora concretamente, Senhor Delegadé?
Delegacio da COLOMBIA (Félix Moremo). As 16 horas, por exemplo.

~  PRESIDENTE. A Secretaria teria o tempo suficiente para preparar a docu
mentacao? ‘ ‘ A

SECRETARIO-GERAL ADJUNTO. Poderiamos encerrar a hora que desejassem,des
de que neste momento tivessemos definido ji todos os pontos da ata. Mas, res
ta por definir, por exemplo, o que se fara com relagdo ao ponto 2 e também so

bre o encargo de que se esta falando. ’

Em relacao a este encargo, talvez, como disse o Senhor Delegado da Argen

~tina, o Comit@ estd trabalhando sobre calendario de reunides. Nao sei se se-

ria pertinente que a Conferincia encomendasse que efetivamente o Comité traba

lhasse sobre esse calendario. Parece-me talvez um encargo em demasia, diga-

mos, para as tarefas que ja vem realizando o proprio Comité, mas isso, logica
mente, “sera resolvido por Vossas Semhorias. E uma tarefa quase rotineira do

préprio Comit@ velar que sejam cumpridos os mandatos da Conferancia.

0 que rogaria, entao, seria resolver todos os assuntos pendentes porque,
caso contrdrio, o encerramento nio poderd ser feito pois isso deve ser reco
lhido na ata de alguma maneira; em uma, duas ou tres linhas, uma resolucao ou
0 que Vossas Senhorias dispuserem. '

PRESIDENTE. - Justamente, a Presidéncia ia formular & Secretaria essa per
gunta: se se considerava juridicamente necessiario o encargo ao Comitd. Na rea
lidade, faz parte das atribuigdes especificas do Comité e da Secretaria for—
mular este tipo de calendario solicitado.

DOCUMENTACION i/, |
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. Delegagao do BRASIL (Luiz Claudio Pereira Cardoso). Participamos da opi
niao expressada pela Secretaria-Geral e, também, de uma forma muito habil da
do Senhor_Presidente. Creio que o Comité tem seu proprio mandato para fazer
um calendario e, portanto, nao seria um assunto da Conferéencia.

PRESIDENTE. Restaria por considerar se realizamos o intervalo e ainda
temos duas inquietudes: se poderfamos recolher algum tipo de avangos, apesar
de que as Delegacoes do México e do Brasil explicaram claramente que, na rea-
lidade, para elas ndo ha passos adiante, no muito estrito sentido da palavra,
j@ que em qualquer momento é possivel dar um passo para tras nas negociacoes.
E uma interpretacdo um pouco dialética. |

Quanto ao modelo de ata, também nos restaria a interpretacao de se deve
ser ou nao similar a de Bogotd ou se a Conferéncia deve dar-lhe outra forma.

Delegacdo do EQUADOR (José Alberto Penaherrera Echeverria). Desejaria ex
pressar que avaliar neste momento se demos um passo adiante ou para tras é mui
to dificil. Isso poderiamos fazé-lo sempre e quando tivéssemos um registro
historico dos acontecimentos que vao se sucedendo no curso dos contatos entre
as Partes. Creio que a luta que temos por diante é uma luta otimista e que
nos anima a continuar solicitando a colaboracac sempre disposta de nossos so-

- cios e nesta func@o continuaremos agindo mas, para isso € necessario e indis

pensavel contar, repito, com este registro histdrico dos fatos, pelo que nos
parece imprescindivel, importante, que nas Conferéncias, como tem gido costu
me, continue fazendo-se uma recopilacao dos documentos que vao sendo tratados.
Nesta oportunidade, com & distinta Delegacdo do México, aconteceu-nos algo mui
to importante, que é ter chegado a concordar nos termos em que deve estar or—
denada a clausula de salvaguarda no contexto das normas que estao sendo vis-
tas para a abertura de mercados. Isso para nés € importantissimo; que o avan
¢o registrado neste sentido seja recolhido juntamente com as atas da Conferéi
cia que se realizara.

De igual modo, gostariamos de que todos os antecedentes que sobre o tema

- foram elaborados desde a reunido de Lima até a presente data também constem,

ac

ilustrando a ata desta Conferencia. Somente assim os paises poderiamos ir ven
do em que forma a Associacao caminha em relacao com este tema. Por isso pedi
riamos muito delicadamente aos paises sua compreensao, para que nao se destrua
esta pratica usual que nos da o indice mais objetivo de como marcha a Associa
cao.

PRESIDENTE. Indubitavelmente toda negociacao, todo dialogo amplo, com
boa vontade, como os que tivemos esta Conferencia, sdo positivos e todos sao
passos para a frente. De maneira que quando existe bom animo e desejo de co-
laboracdo e cooperacao, como o demonstrado pelas onze Partes, é dificil, real
mente, falar de passos para tras; diriamos que todos foram passos para a fren
te. : :

Delegacao do URUGUAI (Juan José Real), Se vamos fazer um intervalo, que
ia sugerir-lhes uma maneira de enfocar este tema para que o meditdssemos,que
casualmente diametralmente oposto ao dito pelo Senhor Delegado do Equador.
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Nao quero pronunciar-me sobre os avangos. Creio que nao corresponde.
Aprovamos o documento ou nao o aprovamos. Nao sei; além disso parece-me que
esse exercicio ja o fizemos e seria um tanto cansativo voltar hoje as mesmas
coigas,

Por outro lado, 8e vamos, registrar formalmente as coisas, temos que revi
sar nossa posxcao, incluindo, entao, o Uruguai com uma nova reserva., Portan-
to, que avango é esse; por um lado caminha-se para a frente e, por outro, pa
ra tras. Nao tenho uma proposta concreta nem estou perseguindo nenhum fim ocul
to. Comento em voz alta as reflexoes que este tema me produz.

Penso, e era o que ia propor, que a maneira salomonica de sair disto,uma
vez que a tesolucao polltlca foi adotada aqui ha tres horas por parte daque-
les que nos dao instrugdes, seria registrar na ata o resultado dessa consulta
e que isso pudesse partir do Senhor Presidente como o que entendem todas as De
legacoes. E, naturalmente, anexam-se a essa ata, como diz a agenda, todos os
documentos que informam sobre o ponto 2. E uma proposta que fazemos para que
antes do intervalo possamos meditar.

Delegagao do BRASIL (Alfredo Teixeira Valladdo). Desejaria referir-me a
uma intervencao feita ha pouco pela Presidencia quando, referindo-se a posi-
cao assumida durante o debate deste ponto, recordou que talvez tivesse ocorri
do por parte da Delegacao do Brasil um tlpo de forma dialética que nos levava\
para a frente e para tras na consideracao do tema, colocando-nos otimistas ou
pessimistas.

Queria somente dizer que no caso ndo foi emitido juizo algum sobre adian
tamentos ou retrocessos. Se bem me lembro, o Senhor Chefe da Delegacgao decln
rou somente que queria que constasse no documento e que emanasse desta reunido
a pos1cao daqueles que precisassem ou julgassem necessario que nele constasse
sua posicao deixando livre cada um, evidentemente, de Julgar a manelracomoae
ria incluida no documento. E dlsse a maneira pela quel nos desejarlamos que
se incluisse. De maneira que. nao creio que isto seja uma mamfestacgo de adum
tamentos ou nao, no processo em que estamos empenhados. Claro esta que com—
partllhlr, compartllhamos todos em torno desta mesa, o espirito que anima es
ta organizacac, no sentido de chegsr a8 seus ObJetIVOB finais como entu81asmo
que todos temos; de outra maneira ndo estariamos aqui.

Quanto a manlfestacao sobre registros, creio que a intervencao do Senhor
Delegado do Urugual € muito sabia. Tal como ele a concebeu, era uma documen
tacao necesaarla, os registros podem ser feitos, o que coincide também com a°
nossa; de manelra que sem registrar formal nem retoricamente avancos ou retro
cessos, nos estariamos dxante de fatos e deles extrairiamos as conleqUGncial
quando,na proxlma reuniao, t1vesaemo. que examinar aqu110 que ocorreu na an
terior e, a luz disso, reaglrxamos. '

De maneira que é um pouco esta nossa posicgdo; mas nao foi com o fim de.
dar dois passos para diante e um para trds. Esta escrito em outros lugares.
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Delegacao do BRASIL (Maury Gurgel Valente). Corroborando o que disse o
meu colega da Delegagao, o Embaixador Alfredo Valladao, estou de acordo em que
houve avangos, mas que fique constante da ata desta reuniao e da ata deuma fu
tura Plenéria, que o Brasil, atendendo, dentro das suas dificuldades e das suas
possibilidades, ao deseJo de cooperar no instrumento da hsta de abertura de
mercados em favor dos paises de menor desenvolvimento economico relativo ofe
receu, em 30 de junho de 1982, firmar nesta data uma- li.sta de produtos da qual
constasse a reducdo de vinte para dez por cento, isto €, de cingllenta por cen
to, no IOF com o comprcmsao firme de reduzlr a zero este imposto na prox-f
ma reuniao de revisao do instrumento, isto e, daqui a tres anos, podendo tam
bém contemplar a rebaixa a cinco por cento deste mesmo imposto aos dezoito me
ses desta data.

A taxa de melhoramento de portos seria também imediatamente eliminada.

Este gesto de cooperacao que o Brasil faz espontaneamente € um ofereci
mento unilateral, que nado interpretamos como fluindo de uma obrigacao estrita
do Tratado de Montev1deu, mas como um gesto de boa vontade; e esse gesto tera
a sua validade deste momento, porquanto nao podemos dar a seguranga de que nes
ta ou em qualquer outra COnferencu esta oferta vai ser repetxda, porquanto 8
evolucao da situacao economica do Brasil, como a de todos os paises, é cambian
te.

Dentro deste pacote que significa a boa vontade do Brasil figura também

o desejo de isentar de salvaguardas por motivos de balango de pagamentos, o

instrumento da lista de abertura de mercados, bem como atendendo as muito pon

deraveis solicitagdes do Paraguai no sentido de eliminar a palavra "proceden

tes" no artigo pertinente para atender a reclamacdo muito justa de um pais de

manor desenvolvimento economico relativo e de situacao mediterranea, como &
a irma Republica do Paraguai

Esta oferta, que indica a nosso ver e que toca as onze Partea Contratan
tes julgar e que a Presidencia mu:.t:o aabumente interpretara 8¢ @ ou nAo € um
gesto de boa vontade de cooperac do ~-assim nds o interpretamos—- esta ofertn. re
pito, ¢ feita neste momento como o desejo de poder fxrmar ainda hoje uma 113

~ ta de abertura de mercados que seria o prmcxp:.o. nao digo completo e perfe1
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to de um instrumento que visualizamos ha vinte anos e que foi estipulado ape-
nas no Tratado de Montevidéu 1980, um mecanismo que consideramos pedra basi-
lar da estrutura da ALADI fundamental do sutema de integracao e que foi an-
tiga aspiracao dos paises beneficidrios, mas ndo menos desejado pelo Brasil.

Assim sendo, a Delegacao do Brasil deixa em atas esta conatanc:.a, na es
parama de poder manter a oferta no futuro, mas ndo com o compromisso de fa
zé-1lo. Do ponto de vista conceitual nao podemos deixar de coincidir como dis
tinto Representante do Equador, o Embaixador Santos, mas entendemos o Tratado
de Montevidéu como um todo em seus diferentes mecamsmos. e mterpretamosoar
tigo 18 como um compromisso de carater total, mas ndo imediato e além do mais
nao deveria ser aplicado ao IOF, medida admxmstratlva transitoria de nature
za cambidria reconhecida nos foros economicos mundiais e aceita nos acordos de
alcance parcial firmados pelo Brasil na Associacao.
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Delegagao do MEXICO (Roberto Martinez Le Clainche). DeseJarla reiterar
um pedido formulado por minha Delegacao, no sentido de que a posigao do Mex1
co, a final, deveria ser considerada a luz da posicao das demais Partes no mo
mento de subscrever os famosos acordos de alcance parcial que recolhe a lista
de abertura de mercados em favor dos paises de menor desenvolvimento economi
co relativo.

Quero reiterar, pois, que seria necessario que isso flgUrasse na ata pois
se se recolhesse todo um historial em relacao com este tema creio que se ests
ria exagerando a nota, em virtude de que deveriam ser colocados quasecomoane
xo8 de cada Conferencia todos os textos de todas as Conferéncias anteriores.
Dep018 parece que esta sendo descrito ai, ou pelo menos se pretenderia, uma es

»pecle do baile chamado abertura de mercados, um passo para a frente, dois pa

ra tras, outra vez para a frente; ndo vejo qual é o sentido exato, o que B8e

pretende com isso de manter mznucxosamente 0 registro desses matizes, dessea,

pequenos avancos. Mas, se isso satisfaz as Partes interessadas e se isso e
0 acordo de todos, somente pediria que ai se registrasse que a posigdo do Mé-
xico, a defxnxtxva, no momento da subscricao dessas listas, fosse ventilada e
definida a luz das outras posigdes.

Isto nao é uma questao caprichosa, em virtude do segulnte, que Vossas Se
nhorias entenderao com toda nitidez. A Administracao do México esta por mu-
dar; toda a Administracao Publica mexicana. A partir de primeiro de dezembro
deste ano havera uma nova Administracdo em meu pais. Quem ou como poderlamOl
garantir um compromisso tardio no final de toda uma Adminigtragao, que sera
mantida exatamente nos termos que até hoje se manteve teve a possxbxl;dade de
oferecer as Partes?

Essa & a razao pela qual condicionariamos essa posigao final a esta ata
onde constara a posicdo expressa do México.

Muito obrigado.

Delegacio do EQUADOR (Eduardo Santos Alvite). NGs também querfamos mani
festar na ata que, em primeiro lugar, agradecemos a demonstracdo de boa vonta
de do Senhor Delegado do Brasil. Crezo que essa demonstracao de boa vontade
corresponde aos esforcos que meu pais tem feito no sentido de que em matéria
de lista de abertura de mercados possa plasmar-ae em realidade o que o artigo
18 diz textualmente: "Os paises-membros aprovardo para cada pais de menor de-
senvolvimento economlco relativo listas negociadas de produtos, preferentemon
te industriais, or1g1narlos de cada pais de menor desenvolvimento econdmico re
lativo, para os quais sera acordada, sem reciprocidade, a eliminacdo total de
gravames aduaneiros e demais restrigoes por parte de todos os demais paises da
Associacao ...".

Concordamos tambem com o que acaba de expressar o Senhor Delegado do Me
xxco. Este & um acordo regional. Portanto, as regras sao das onze Partes @
ndo de uma das Partes Contratantes.

Tambeém, no espirito e na esperanca de que a lista seja finalmente efqu
va, queremos fazer duas reflexoes adicionais.

Acreditamos que de nenhum modo as correntes de comércio que gere a lista,
tendo em vista o volume de comerclo dos trés paises de maior desenvolvimento
economico relativo e dos paises intermédios, podem significar nenhum tipo de
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distorsao ou de transtorno grave as situacdes dificeis que enfrenta a América
Latina pelo protecionismo, pela recessao mundial, pelo dialogo de surdos como
temos chamado a dimensao Norte-Sul, por todas as frustracoes que temos os pai-
ses em desenvolvimento face aos paises desenvolvidos.

Cremos que se trata de que a lista seja a expressao da vontade de acres
centar, fortalecer o dialogo Sul-Sul, demonstrando que a cooperacio & efe
tiva com aqueles paises que maiores obstdculos enfrentam para seu desenvolvi
mento economico-social, E creio que essa foi a filosofia que inspirou este ar
tigo; e com esse critério o Presidente Constitucional da Republica do Equa-
dor, Doutor Osvaldo Hurtado Larrea, em sua visita a Repiblica Federativa do
Brasil, apresentou este pedido, reiterou-o a Chancelaria equatoriana, e a par
tir dessas gestoes em esse nivel é que adotamos esta posicio, que nao é flexi
vel mas corresponde ao Tratado de Montevidéu 1980, no qual ciframos muitas de
nossas melhores expectativas e esperancas em matéria de integracdo, embora re
pitamos sempre que somos conscientes, profundamente conscientes, de que o de-
safio do desenvolvimento economico e social, em primeiro lugar, é responsabi
lidade nossa. Mas, queremos que, encarando essa responsabilidade, em cada um
de nossos paises a integracdo seja um veiculo adicional para fechar as perigo
sas brechas que ainda existem no interior da América Latina. -

Obrigado, Senhor Presidente.

Delegacao do PARAGUAI (Jorge Canete Arce). Estamos ouvindo commuita aten
cao as manifestacoes feitas na mesa e, apesar de que nos assalta a necessida
de de fazer reflexces, algumas boas e outras talvez nio tao boas, nao as fa-
remos neste momento porque estamos correndo, no caso da Delegagao do Paraguai,
contra relogio e por isso proporia por intemmédio da Presidencia, aos Senho-
res Delegados a possibilidade de levar em conta um compromisso de nossa Dele-
gacao, que realmente era a partir de meio-dia e meia e ja passamos das treze
horas, de podermos deixar as coisas como estdo neste momento e passar ao inter
valo que mencionava o Senhor Presidente e veriamos, em todo caso, a partir de
que momento reiniciariamos esta reunido para continuar com nossas reflexdes.

De maneira que fago este especial pedido aos Senhores Delegados.

Deleggcio do BRASIL (Maury Gurgel Valente). Entendo como mocao de ordem

a proposta do Senhor Delegado do Paraguai, a qual adiro.

ac

Queria somente dizer que houve uma omissao de minha parte na intervencio
anterior, e @ que o Brasil esta de acordo em reunir-se em qualquer oportunida
de, em qualquer nivel, com as demais Partes Contratantes para concretizar ins
trumentos de abertura de mercados e que houve em torno da mesa uma sugestao
que, na oportunidade, seria abril de 1983, na Conferéncia que jd.estd progra
mada. Tratar-se-ia somente de incluir o tema na agenda dessa Conferencia e
talvez a Secretaria encontrasse uma boa redagao.

SECRETARIO-GERAL ADJUNTO. Queria manifestar apenas duas coisas: Em pri
meiro lugar,no planejamento das tarefas deve ser levado em consideracao para
convocar esta reuniao, que hoje se encerra a Conferencia, e portanto é neces
sario um tempo suficiente para confeccionar a ata desta reuniio.
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Em segundo lugar, efetivamente, seja qual for a forma como se inclua es
te ponto na ata, seria preciso incorporar entre os objetivos do artigo segun
do da Resolugcao 4 (II-E) ou seja, mediante uma resoluciao de Conferencia, a
subscrigao nessa oportunidade dos acordos de alcance regional que recolham as
listas de abertura de mercados em favor dos paises de menor desenvolvimento
economico relativo, ja que esse tema nao esta incorporado ao artigo segundo da
Resolugao 4 (II-E). Seria um artigo, talvez, da propria resolucdo que encomen
da ao Comite a formalizacdo dos acordos, que diria: "Incorporar aos objetivos
do Periodo de Sessdes Extraordinarias da Conferéncia de Avaliagdo e Convergen
cia, previsto no artigo segundo da Resolucao 4 (II-E), a aubscrigéonessaopqg
tunidade dos acordos de alcance regional que recolham as listas de abertura de
mercados em favor dos paises de menor desenvolvimento econdmico relativo". Is
to, de maneira alguma impede o Comite, em qualquer momento, de poder convocar
um periodo de sessoes extraordinirias para a subscricdo dos mesmos.

PRESIDENTE. Encerrariamos a sessao, de acordo com o pedido da Secreta-
ria, que deveria resolver o problema material do tempo para a confeccao da

ata. Rogaria aos Senhores Delegados que estivessem aqui 3s quinze e trinta
horas, para iniciar a reuniao as dezesseis horas.

Em conseqllencia, encerra-se a sessao.





